OLARTEMOURE

OLARTE MOURE 8 ASQOCIADOS LTDA.

SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO

LT

01889- -00003-0000
Fecha: 2011 03 25 17:09:01 _Dep. 2020 DIR NUEVASCR

SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COME  pa aas e Y e quEvor 378 FASENACIONALI
DIRECCION DE NUEVAS CREACIONES ST o
E. s, D.

Sefores

Ref: Expediente N° 10-001.889
Solicitud dc Patente de Invencion titulada: “DERIVADOS CARBOXILICOS Y
ALCOXI DE 4-SUSTITUIDO-2-[4-({(5-METIL-1H-PIRROL -2-IL) CARBONIL}
AMINOQO)- PIPERIDIN SUSTITUIDO -1-IL]-1,3-TIAZOL COMOQO INHIBIDORES
DE DNA GIRASA Y/O TOPOISOMERASA IV Y COMPOSICIONES
FARMACEUTICAS DE LOS MISMOS”
Solicitante: ASTRAZENECA AB
Nucstra Ref: P2009/000208

RESPUESTA AL OFICIO N° 1271 NOTIFICADQ
POR FIJACION EN LISTA No. 23, DE FECHA 28 DE ENERO DE 2010,
(EXAMEN DE FORMA)

Yo, CARLOS R. OLARTE, mayor de edad y vecino de Bogota, D.C., identificado tal como
aparece al pie de mi firma, reasumiendo el poder a mi conferido por la sociedad Astrazeneca AB,
me permito dar respuesta al auto proferido por ese Despacho, dentro del término legal de previsto

en el articulo 39 de la Decision 486 en los siguientes términos:

1. En respuesta a la primera observacion del Examinador, me permito adjuntar junto al
presente memorial copia auténtica del Poder a mu conferido por mi representada, segun lo

previsto en los Articulos 63 y subsiguientes del Codigo de Procedimiento Civil.

2. En respuesta a la segunda observacién del Examinador me permito presentar un nuevo
titulo: “DERIVADOS CARBOXILICOS Y ALCOXI DE 4-SUSTITUIDO-2-[4-({(5-
METIL-1H-PIRROL -2-IL) CARBONIL} AMINOQO)- PIPERIDIN SUSTITUIDO -1-IL.]-1,3-

Diagonal 34 No. 5 - 28 Bogotd D.C., Colombia.
Tel: + 57 (1) 601-7700 Fax: + 57 (1) 601-7799  e-mail: office@olartemoure.com

wwiw, olariemoure.com




OLARTEMOURE @

OLARTE MOURE & ASOCIADOS LLTDA.

TIAZOL COMO INHIBIDORES DE DNA GIRASA Y/O TOPOISOMERASA IV Y
COMPOSICIONES FARMACEUTICAS DE LOS MISMOS”, ¢l cual permite identificar
claramente ¢l objeto de la solicitud de patente segtn lo previsto en la Regla 4.3 PCT, Articulos 26
y 27 de la Decisién 486 y Circular Unica de la SIC numeral 5.2.9.

3. En respuesta a la tercera observacion del Examinador, me permito aportar junto al
presente memorial, un (1) documento de cesion debidamente legalizado, segun los articulos 259 y
260 del CPC, en el que consta la cesion de dos (2) inventores al solicitante, junto con su

correspondiente traduccion, segtin lo previsto en el Art. 26-k de la Decisidn 486.

Atentamente,

pa

CARLOS R. OLARTE
CC. No. 79.782.747 de Bogota
T.P. 74.295

Adjunto:  Documento de Poder
Documento de cesion
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]—vafcluccién oFiciaI de un documento cuyo oﬁgina| astd en inglés

L

No. 11426'
El Ministerio de Relacnones Extenores en Estocolmo certn‘:ca por el
presente documento que. I\/Irs Anna Karm Ostin, de Ia Oficina de
F{egfstro de Companlas de éueCJa Sundsvall ha expedldo vy firmado Ia
anterior certmcacmn en su cahdad oﬂo1al

En Estocoimo, este dia 14 de Agosto de 2007.

(Firmado)

Hay un sello del MIHI‘}STSFIO de F{elaouones Extenores de Sueola

||

il

Hay un se!lo ﬁfmado de la Embajada de Sudén en Estocoimo.
Firma de Agneta S...

Y sello de

Firma: Mchamed Hussein.

Fecha: 20 de Agosto de 2007.

Sello:. "Anne-Marie Bonde -~ Néta:rioépubli_co de Estocolmo”.

f - Certtfrcaolén Notanal

.presente es una copia autent!lca

t "
, ‘

|
| !

. | H
, :
De’rechos 340 coronas. Esto Imo 26 de Octubre de 200

1
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Ex! oficio: _1
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(Firmado) Sel!o “Anne Mane Bonde Notano Pubhco de Estoce1mo”
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Apostilta adjurnta:

: APQOSTILLE
7 (Converjtion du La Haye du 5 octobre 1961)
1. Pais: Suecia

El presente documento publico

2. Ha sido firmadc por: Anne-Marie Bonde
3. Actuando en calidad de: Notario Publico

4. | leva el sello / estampilta de:  Notario Publico de Estocolmo.

= Certificado
5. En: ; } | Estocolmo
6. EI ; | ;Dia 26 de Octubre de 2007
7Por i |t Bjom Sandin, Notario Pblico
8. Bajo ol No. 4071
9. SeIIo"/ eétar}npilla: : ijrh Sandin, Notario Publico de
: | - Estocolmo.
10. Fiirma_i_:' | e (Firmadio)

Gerz‘/ﬁcafcféh:
Certifico que la presente es una’ traduccion verdadera y QOmp/cafra -def

i

documén'rq adjunto: “Cert Min. Rel” . '
Fecha: 1 3 te Noviemnbre de 2007. - |
i . | . ) .I

 Traductor: Jorge Enrique Sierrs Reyes.
o . 1 -_ :
L/cs?ncia No. 376 de 1993, del|MinistefdtReJusticia.

i ] : -"Z';‘ J'?"E?\,:i" .

o . ' o . J /o i, ffg\ricf '.

Dzrqcc;dq3Carrera 156 No. 99-13 Of cﬁ@;x@/{gw 4 Colombia ;:

L W AN :

Tek,?fo?Q: (57-1) 2182308, (57414.6: ;
. K5 . |

E-mail- treseser 1 @yahoo. com"’i
O S ‘ o

: .'a JORGE E. SIERRA REYEs |
: ; ¢ Ucancia 376 - 1993 Miniusrici
: E ! .
: i i ! L

L i ’ t i ;! ll ! ) ) %



R |
5; at|Stock Ioflm .
7. by Bjorn Sandin

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
1. Country : Sweden
This public document
2. has been signed by Anne-Marie Bonde
3. acting in the capacity of Notary Public
4. bears Eth:e seal/stamp of
Notary Public in Stockholm
| | Certified

’ Noté&yépubiic |

 8.Nb 4071

9. Sealistamp: |

10. Signature:

i

6. the 26.10.2007
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OLARTERAISBECK

OLARTE RAISHECK & FRIERI LTDA.

Power of Attorney

The undeﬁsigned,

domiciled in
T o
Nash

P MRty wb ot oty o

Ana Maria Frieri and/nr J uén-Gmllermo

Moure and/or Natalia Castro full, and
sufficient Power of Attomey to file, prosécute,
obtain, defend and enforce any and 3ll of the

" company’s Patents for llnventmns, Utlhty Mudels,‘

Layout-Designs (topographies) of| Integrated
Circuits, Industrial ' Designs, Trﬂdemarks
Advertising Slogans, Trade Names, Cdlmmcrcial
Emblems, Geographical Indications, rotectmn of
Trade  Secrets, btainer’s lCertiﬁcates,
Copyrights, Registration . of Domam Names,
Health Registratnons, ior any other! mtcllectual
property right in the Republic of Colomlna to
which end it empowers them to take all steps
nccessary before any ' administrative’ or Judwial
authority of any class for the objects stated, to fi le
petitions, recoutses, replies and oppositions, pay
taxes and annumcs, request testimonies, receive
documents and’ sccurities, abandon applications,
collect refunds, desist, settle, conciliate or, negotiate.
Sufficient power is hereby granted to receive
notification's on behalf of the Company,” to confer
powers on ‘those! whe are to represent the comptmy
judicially and extrajudicially, to answer in court in
the matter of all claims and demands ;that may be
presented in connection with the objccts stated,
giving them likewise power to substitute f.hese
prcsents and revcke. suc'h substitutions,

i
[
1
1
i

g

Poder

SN Th wﬁt&,m

por medw del pres;ante otorga a Carlos R,
Olarte y/o J. Tan Raisbeck y/o Ana
Maria Frieri y/o Juan Guillermo

Moure y/o Natalia Castro poder especial,
amplio y suficiente para presentar, tramitar,
obtener, defender y hacer respetar ftodas y
cualquiera de las Patentes de Invencion, Modelos
de Utilidad, Esquemas de Trazades de
Circuitos Integrades, Disefios Industriales,
Marcas, Lemas Comerciales,
Comerciales, Enseiias

Denominaciones de  Origen, Proteccién de
Secretos  Empresariales, Certificados  de
Obtentor, Derechos de Autor, Registro de
Nombres de Dominio, Registros Sanitarios, o

Comerctales,

cualquier otro bien dc propiedad intelectual de
la compafiia en la Repiblica de Colombia, a cuyo

efecto los faculta para dar todos los! pasos

Nombres’

Carlos R. Olan

J- lan Raisbec

Ana Mazia Fric.

Juan Guillermo Mour
Nnwlia Castr

Zayde Chahi

Simdn Saling
Alexander Apudel
Camilo A. Rodrigue
Lina Mosquer
Cataling Barbastefan

Qf Counw

Guillermo Chahi
Graciela Mcl
Jacqueline Chapare
Cruz E. de Monculean

necesarios ante cua[qmcr autoridad adm:mstratwa i

o juditial de cualquier j jerarquia para cumpllr con’

lo’ encomendado glevar  solicitudes, recursos
respuestas y oposicienes, pagar lmpueqlos y
anualidades, - solicitar testimomios,  recibir
documentos y valores, desistir, transngu' ¥y

percibir, Se cdoncede poder bastame para ﬁcclblr '

notificaciones -a nombre de la compaiia, Storgar
poderes a quienes vayan a Tepresentar, a la
compama judicial y extrajudicialmente, rcsponder
en juicio 2 fodes las reclamaciones o demandas
que por motivo de lo encomendado se presentarei,
dindoles asimismo facultad para sustiwir e]
presente y Tevacar dichas sustituciones.

5'C allc“’l 00

40«’*\
[

NoefA <37, Pisa 10, Bogota D.C., Colombia
ti"EOI 7799 g;[ e@iolariernisbeck. COMY, Www, olanermsbcc.k com
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OLARTE RAIBRECK & FRIERI LTDA,

Notarlal Cerhﬁcatmn

On this date,

' The unde;'signed Notary Public c&ni_ﬁcs:

1. That
of‘ legal age and domiciled in

signed the fon:gomg documan

2 That the gla.ntor has Lxm.uu.d the J’usirel,omg E
dncument a8 DUL’Y A THORISED ‘SIGNATORY
of AS'I‘RAZENECA '

'! That ¢ ASTRAZENECA AB . i
having its puncipal plnca oﬁbusmuas tocated in © !
SODERTALJE, SWEDLEN E :
is duly incorpurated, is cu{remly m exlstznce. and
_ that the purposos lor whu.h the Power of Attorney is
granted are within i:he soope -aof n.s corpmatc
pul'pmm

i
!

4. T hat the grantnr has the authomy m ‘uxecute the

Power of Attomey and that histher represcntaimn i
lepal. T

3. The foundanon for my certificarions oonuumd n
pomm 2, 3 und 4 was the exhibition of the followmg
‘iuthentic docummt(s) ‘
1. CER’I‘IFICATE OF INCORPORATION

OF ASTRAZENECA AB

z, AUTHORLSAT;ON IN FAVOUR OF
SIGNATORY o

I\ame and Parnmﬁa ; (c.ﬁ
SEA& (aptmua])

MODEL OF NOTARIAL CERTIFICATION

-Certificacién Notarial
En csts fecha,
ol No-tario Péblico suscrito cerdifica:
b Que

mayor de edad y domicitiado

suseribio-el documento que aniscede,

2. Quoel otargante hn suscrito el roforido
documento en su caracter de

e

4, Que
con sede principal uhicads en

csta lagulmente constituids, que tienc existencia
legal vigente y que los propdsites para lbs cuales
se otorga el poder se encucntrs dentro de los que
cumprenden su objeto social. ! :

' {

4 Que el morgantc ‘tiene In repmenﬁacién pnra,

suscr:h:r el p(rder ¥ que £ala cs 1cgit:ma., ST
-

5 El - fundamento: de  mis

contenidas en los pumos 2, 3y 4 fue la exhibmmn’ -
de los (del) smulcnte(s) documento(s) auténtico(s) :
: !

| . A L
c:mhcacinnes ‘

imore AR AR




Traclucoéln'o]tm_ml de un documento cuyo owgma| estd en |no|és

| E - | BOLAGSVERKET

" 851 81 Sund . Tel, OBD-18 4000 Fax 060 129840.
! bolagsverket@boiagsverket (llegiole) :

, Certificado de Ex1stencua
Yo, Anna-Karin Ostin, de Bolagsverket, la Oficina de Registro de
Compafiias de Suecia, certifico por medio del presente documento que
AstraZeneca AB
Reqistro No. 556011-7482
es una compafiia deib?daﬁﬁente constituida segun las leyes de Suecia,
vigente vy con existefn%:ia icorporativa legal hasta donde muestran. los

registros de esta oficina en la fecha que se indica mas adelante.

En testlmomo de lo antenor he puesto mi firna y estampado el sello

4.

(Furmado) Anna Karln Ostm

Hay um sello de Bolagsverket'

Certnficado de exrstenola los regtstros radicados en esta oficin

; .
ex’amﬂnan para tener la segurudad de gue la compaiiia en cuestlon. llena

Ios agunentes requerlmlentosl
| oo !
I

‘La compansa tsene una Junta Dlrectlva competente

.La compama t:ene un Audltor titulado cahﬂcado

i

1

| . . L C i
! : . N N £ l
"!5‘ L LI - LR siere s . RN B H ‘ .

,i-
‘15.

JORGE £ SIERRA REYES |
Licendh 376 - 1993 Mrnrunmu :



i
1

La compafiia bha illenado sus obligaciones con respecto a la
|
: !
radicacion correcta de su informe anual.
La compafiia no es el sujetc de acciones legales de division de

‘companfiias, terminaciéon o bancarrota.

La codmpafia no ha sido disueita como resultado de una fusién y no

ha salido del registro por ninguna otra razon.

El Certificado esta firmado por un funcionario autorizado para expedir
estos y similares dooujmentos en nombre de Bolagsverket, la Oficina de
R |

Registro de Cpmpar"‘{ia‘% de Suecia.

Co [ o
Sello: "Anne-Marie Bonde - Notario Publico de Estocolmo”.

Ce'rtificacién Notarial

Yo, Ia suscnta Anne ‘I\/larle Bonde Notario Publico de la ciudad de
t i

Estocolmo certifico por medlo del presente que Anna- Kann Ostin,

debidamente autonzada para flrmar en nombre de Ia Ofncma de

v

Hegustro de Companlas de- Suecra ha exped|do % flrmadlo el antenor

cow ‘ :
documento en onglnal del cual Ia presente es una copia autentaca

.

Derechos 340 coronas Estocolmo 26 de Octubre de 2007 ;

Ex OfICIO

(E]rmgadd) Sello: “‘Anné-Mane Bondtfe ~ Notario Publico de Estocolmo”.

 Apostilla. adjunta.

l i '

; Trdubpr Obicins 1 & -
f JORGE E. SIERRA REYEs' |

| tiowncia 376 - 1993 Minicetiess

i Pl
A U T T




| 1 i
E Lo APOSTILLE
gConve tnon 'du La Haye du 5 octobre 1961)
1. Pals: L | Suema
El gresente dOCUmento _publico

2. Ha sido firmado por: Anne-Marie Bonde

3. Actuando en calidad de: Notario Publico

4. Lleva el sello / estampilla de:  Notario Publico de Estocolmo.

Cetificado
5. En: e Estocolmo
6.El | | A , Qia _2é de O;Ctubre de 2007
7. porll 1 Bjern Sandin, Notario Publico i
8 Bajp &l No.© .4070 ” |
9. Seil’o\l/ estaﬁwpilléa:? Bjorn Sandm Notarlo Publico de
SR Estocoimo.: '
10. Flrma .i(F::lrmadO)
G@!T:iflb&'lf‘lon ;

Certifico que la presente es una . fraduccrén verdadera y c /@z{%

docume nz‘o aojfunz‘o "Cen‘ Bo/agsverker”
fFecha: |7 3 de Nowembre de 2007_ g

Traductor Jorge Enrrque Sfem: Réyeé.

Lfcehcra No. 376 de\-7993 del, Mm/sz‘er/o dé Justicia.

l :
Dfrelcc:fon Carrera 15 No. 9.9— 7'3 Oﬂcma 417 7 Bogota, Co/ombfa
l
Te/efono (57— 7) 27 82308 (57—51 ) 6232925 ' \
s ‘4‘.‘:::}@
E—ma// treseseﬁ @vahoo com No 7 0 053

JORGE E: smum REves |

|
I.ianclo 375 - 1993 Mm;uﬂ.c.',!

ii-"l"', .. o

i

N N



APOSTILLE _
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
1. Country : Sweden
This public document

2. has been signed by Anne-Marie Bonde
3. acting in the capacity of Notary Public

4, bears the seal/stamp of

- I\;lotary ;F'DLiinc;i.in‘ Stockholm

. © || Certified
5 atjéStoéEhoIm: - J |

6. the 26.10.2007
| 7i b’é BjérA Sandin | '
f | : . v

i | Notary F"u:l::ﬂié
8.No4070 | ‘

. 9 :Sefalfs'tafﬁb: ; 10. Signature:

et e a s




é.i:'BUQ lagsverket

851 81 Sundsvail

B'sﬁkam: 'I'.hd.hu.rparitm

Te: 060-18 40 00 - Fox: 060-12 98 4g ' .
bolagrverket@botagsverkerse * bolagsverket s ’

Certiﬁcaté of Good Standing

)]zligsverker, the Swechsh Compames R.eg:suauon OEﬁce do he::t:by

] ' 1' .o
i ,mhon numbe.r 556011-7482 T ; N ig 5

r

is a duly mcotpotatf:d company under the laws of bwedcn and is in good standmg and ha.s _
a lf:gal corporate exzstence as fat as the records of this office show as of the date stated below. -

E"iﬂg“"lﬁf-kﬂ‘s the S\"Gdﬂh Comp..mcs chlsl:ratmu Ofﬁce is thc official :cglstnr of limited compmucs md othc:
forms Of business enterprise.in Sweden. Before 2 Certificate of Good Standing is issued, the mco:ds kept by this

office HF: ﬂﬂmmed to ensure that the foﬂon!'m.g :equu:cmentx are fulfilled for the company quesuon ¢

bl the company has 4 r:gxsfcxcd Lompcinnt board of directors
- dlc company has a registered ‘qualificd auditor - _ .
Lol ﬂJC company has fulfilled its obhgauons regarding the corect filing of its anoual n:port }

»| the COmPﬁﬁY is.nat the subject of company division, winding up or bankruptey pmcccd.mgs o
el the CO’-T!PMY has not been d.lssolved ns thc rf.-sult ofa mcnger and has not bcen smlck off ti'}e N

' rcg:sru forany othex reasorn

: ! : : 7 S
. 'I'he Cemﬁcate is signed byan ofﬁcm.l autho rized to issue.these end similar documents on bc.ha'lf of Bolagsverker, -
© the SWCd!Sh Cumpamcs Regjsmnnn Ofﬁcg : . : ' . .

i




[, the unde‘rs"ignéd, Anne-Marie :Boénde.! Notary Public of the City of Stockholm

hereby certify that

ANNA-KARIN OSTIN

duly authorized to sign for

THE SWEDISH COMPANIES REGISTRATION OFFICE

has issued andsigned the foregoing document in original of which this is a true copy.

Fee 340:- Stockholm 2007-10-26
Crowns Ex officio:
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o |208

Ol:{:icia| translation o{? a document o*rlgina”q n Spanisl\

Certificacion Notarial al final del traspaso:

“Yo, el suscrito Notario, Audrey Williams, de 35 Gatehouse Drive, Waltham,
Massachusetts 02451, Estados Unidos de América, por medio del presente certifico la

autenticidad de las firmas puestas en mi presencia por Basarab, Gregory; Hill Pamela

y Zhou Fei identificados ante mi.

Firma y sello notarial (firmado).

El traspaso adjunto leva los siquientes sellos notariales:

"Yo, Charles P., por medio del presente certifico que este es el documento original.
(Firmado) 6 de enero de 2010”
Sello: “Taj Hasan, Notario Piblico 7160772. Mancomunidad de Virginia. Mi

nombramiento vence el 31 de enero de 20127,

Yo, Charles P., por medio del presente certifico que este es el documento ori ginal.
Sello: “Suscrito y juramentado ante mi, en mi presencia, este 8 de enero de 2010 como
Notario Publico del distrito de Columbia. /Apollo Cameron/ Notario Pablico. Mi

nombramiento vence el 14 de junio de 2010”.

Apostilla adjunta:

Traductor Oficial
JORGE E. SIERRA REYES
-wncis 376 - 1993 Mintusticha



Distrito de Columbia

APOSTILLA:
(Convention de L.a Haye du 5 octobre 1961)
1. Distrito de Columbia, Estados Unidos de América

El presente documento publico

2. Ha sido firmado por: Appollo Cameron

3. Actuando en calidad de:
Columbia

4. Lleva el sellofestampilla de:

Notario Publico en y para el Distrito de

Appollo Cameron, Notario Publico en y para el

3
. . - o E . L aaa [ Pt
Distrito de Columbia Egé = il
[ _— = Y, Tod s
Certificado EE g
E— g s
B c:_-.‘E . — .m»..,.::
5. En: Washington D.C. S H2T
v | ey e
6. El: Dia 8 de enero de 2010 :;":E = :;- doch
=E ()
7. Por: El Secretario del Distrito dé *(,_%; @Tﬁ'
o o
. E —
8. Bajo el No.: 221172 -0
9. Sello / estampilla; Distrito de Columbia
10. Firma: (Firmado) Stephanie D. Scott. .
7 =
T _— .
- —— |:"1A - 'E;;
“FIN DE LA TRADUCCION® §;_, (2R 3
AN - — e
- ke C e R ———— e - e — ; M ﬁ%g
o =
emt«*ftcauan. ’

emhfua que fa PAWML ea une fraduccicn antintica Y umlj“;ﬁ,lu, df uu.}&n of uwfmnof def anafgg aalm.ﬁn fa cual
he efubocada fegain mi feaf safien y enfendes.

Documento: “@atraGeneea — Seollon”

Becha: 4 3c fohaens e 2010,

Fraductar: Jorge Bunigue Siesea Renor (Sello y foma dgptal 3idamente segiotradon ante of Miniolecio de
Rebacianes Gxtoriorca 3o Colormbia)

FLiconcia. # 376 3c 1998, expedida por of Ministenia de Guoticia.

Dincccisn: Cannena 15 # 9918 Of. 411, Bogats, D.C

Sefsfonca: (571) 218 2308, (571) 625 2925,
E-maif: hreesenl (1)

Fraduccisn H 14-501

l.F\{JO‘CC}m.

Yoaduictor

JORGE E. SIERRA REYES
icancis 374 - 1993 Minhntich
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Apnxstille

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

District of Columbia
United States of America
APPOLLO CAMERON
This public document has been signed by
NOTARY PUBLIC IN AND FOR THE DISTRICT OF COLUMBIA

acting in the capacity of

APP IN AND FOR THE

bears the seal/stamp of —pISTRICT OF COLUMBIA

CERTIFIED

at Washington, D.C.

by Secretary of the District of Columbia

10. Signature

nie . Stott
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‘The undersigned,

BASARAB, Gregory; HILL, Pamela and ZHOU, Fei

domiciled in

AsfraZencca R&D Boston, 35 Gatehouse Drive,
Waltham, Massachusetts 02451, United States of
America

’

hereby state under oath to be the sole and true inventor
of
PIPERIDINE COMPOUNDS AND USES THEREOF

We state as well that we assign, without reservations or

limitation, in favor of

AstraZeneca AB

a corporation organized and existing under the laws of

Sweden
domiciled in
SE-151 85 Stdertilje, Sweden

all rights inherent to said invention, and that the above
mentioned corporation hereby is cnabled to apply, in its
name, for the corresponding patent in the Republic of

Colombia.

‘Té'A's{ii? G

ZHOU, Fei

TRASPASO

abajo firmado

domiciliado en

decla bajo juramento ser unico y verdadero inventor
de.
sin

Declar asimismo que ced y transf

reserva ni limitacién, a favor de la sociedad

organizada y existente de conformidad con la leves de
domiciliada en

Todos los derechos inherentes a dicha invencion yque la
citada sociedad queda facultada para solicitar en su
nombre la patente correspondiente en la Repiblica de

Colombia.

....P[&.’r.wu...(la ..... Y

HILL, Pamela

I, the undersigned Notary, Audrey WILLIAMS of 35 Gatehouse Drive, Waltham, Massachusetts 02451, United States
of America, hereby certify the authenticity of the signatures affixed in my presence by BASARAB, Gregory; HILL,

Pamela and ZHOU, Fei, dentified before me

e by

IOms

{Notarial Signature and Scal)

LA 4ar
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TAJ HASAN
Y NOTARY PUBLY; 7160772
25 COMMONWEAL™H OF VIRGINIA

MY COMMISSION EXFRES JAN, 31,2012

/ :‘ Z ﬁ / \/ Sub%ﬁafom mté in my prasence, this
i

day of Fa Notary Public

‘ W n and for the,
. f ot Notary Rublic
%‘ & Yhe ﬂvy@/ My commission explres ,%L[_Lf_' 2040
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